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ANWENDUNGEN & PRODUKTE
LEBENSMITTELINDUSTRIE




wlEel1[c[o[n]}

Reparatur und Wiederaufbau von
Pumpen in einer Tomatenfabrik

BESCHREIBUNG:
|

» Oberflachenvorbehandlung mittels Sandstrahlung (SA 2152) ""'l Sprihreiniger S
» Reinigung mit WEICON SprUhreiniger S "‘ﬁpi > 500 ml
» Auftrag von WEICON WR2 zum Auffiillen der = a—
Kavitationsschéden =
» Endbeschichtung als VerschleiBschutz mit
WEICON Keramik BL =
] — WEICON WR2

23]
£y a1 ] »02kg >05kg  >20kg
P T : 10054401 10000087 10000088

—— =

B = WEICON Keramik BL
| S W

. ) » 0,2 kg » 0,5 kg » 2,0 kg
» Wiederherstellung der vollen Pumpenleistung 10054394 10000093 10005233

"

{

U_ﬂ} Vortelle unserer Lisung

» Vermeidung von Mehrkosten in Héhe von 1.800 EURO

.




wlel1[cfo[n]y

Reparatur eines Edelstahlrohres bei

der Verarbeitung von Tomaten

BESCHREIBUNG:

» Anschleifen der Schadstelle
» Reinigen mit WEICON Reiniger S

» VerschlieBen und Dichten der Schadstelle mit
WEICON Repair Stick Stahl

» Stabilisierung, Dichtung und Festigung der
Schadstelle mit WEICON Repair-Tape

» Endbeschichtung mit WEICON Zink-Spray als
Korrosionsschutz und zur optischen Aufwertung

Certified to
NSF/ANSI 61
Facility #1 USA|

WEICON Pipe Repair-Kit

5/15 5/35 10/35 12/100
»5cmx1,5m »5cmx35m »10cmx3,5m »12cmx10m
10055737 10055738 10055740 10057026
weiB weiB weiB weiB
5/15 5/35 10/35
»5cmx1,5m »5cmx35m »10cmx3,5m
10067737 10067741 10067743
schwarz schwarz schwarz
e e
| oo :
| = | Zink-Spray
= J| > 400 ml
 Higtred 10000016
P =

[@ \ortelle unserer Lbeung:

» hélt einem Druck von 8 bar stand

» Eignung fiir den Lebensmittelbereich durch

NSF-Standard

» kostengiinstige Instandsetzung

» einfache, dauerhafte und schnelle Anwendung




wlel1[c[o[n]§

Verklebung von Mehisieben
in der Lebensmittelindustrie

\-1-‘
BESCHREIBUNG: '}

ISESA
» Reinigung des eloxierten Aluminiums mit Gl = =
WEICON Schnellreiniger »30g > 60g > 500 g

] " .. o 10016618 10019781 10000215
» Spannen des Netzes aus Spezialseide Uber den Aluminiumrahmen

» Applikation des Klebstoffes WEICON Contact VA 20 auf den
Aluminiumrahmen mit der gespannten Spezialseide

» Behandlung der Klebstellen mit WEICON Aktivator, um ':_",___,,,"'5‘i
Aushartegeschwindigkeit zu beschleunigen und sofortige 5 E— Schnelreiniger @

Handfestigkeit zu erreichen

Nonfood Compounds
Program Listed A1
Registration 156578

> 500 ml
10039119

[@ \ortelle unsever Losung =

- > 150 ml
» schnelle, wirtschaftliche und unkomplizierte Montage — 10000282

» zusatzlicher Spannrahmen ist nicht erforderlich




wlel1[cfo[n]y

Kleben, Dichten, Schmieren
und Fetten sowie Pflegen von
Olivenverarbeitungsmaschinen

BESCHREIBUNG:

» Einsatz der WEICON Produkte an funf Stellen fir die >S0ml > 200ml
10017892 10020033
Wartung von Separatoren

» Einsatz von WEICONLOCK® AN 305-18 zur Flachen-

dichtung an der Verbindung von zwei Achsen
| AN 305-18 |
» Einsatz von WEICONLOCK® AN 306-41 zum @
Befestigen von Lagern 1’02‘1’;;'41 1’0?)‘1";9“;;
» Verkleben einer Metall-Kunststoff-Verbindung mit l
WEICON Contact VA 1401 il
» VerschleiBschutzbeschichtung mittels WEICON WP = VA 1401 "
an Forderschnecken =] @ :

»30g » 609
10016402 10019787

[lﬁ Vortelle unserer I/b'sung: T o=

:-.f-* = j:- »02kg >05kg > 20kg
4 10054393 10054003 10054004

» einfache Anwendung der Produkte in der Wartung




wlel1[c[o[n]§

Reinigung von Edelstahlbehaltern und
Verklebung von Schauglasern an
Olivenverarbeitungsmaschinen

BESCHREIBUNG:

» Reinigung des Hauptkorpers mit
WEICON Metal Fluid

» Verwendung von WEICON Flex 310 M® zum
Verkleben und Dichten von Metall und Glas

Tl

Lﬂ:e '

Metal-Fluid Flex 310 M® Classic

» 400 ml! > 310 ml
10016338 10010024

schwarz

[& Vortelle unserer Lb'sumg:

» langlebige, sichere und wirtschaftliche Instandhaltung
mittels verschiedener Produkte




wlel1[cfo[n]y

Kleben von Einlass- und Auslassventilen
an einer Anlage zur Weinfiltration

BESCHREIBUNG:

» an der Anlage befinden sich zahlreiche Ein- und
Auslassventile aus Edelstahl (VA 316, VA 304)

» bisherige Abdichtung der Ventile und Rohre mit
PTFE-Band — mit unzureichender Dichtwirkung

» es wurde ein Dichtmittel mit NSF-Zulassung
bendtigt, das bestandig gegentber der als
Reinigungsmittel verwendeten Kalilauge ist

» Einsatz von WEICONLOCK AN 301-43 in

Verbindung mit WEICONLOCK Aktivator F zur
Abdichtung

© &

> 20 ml > 50 ml > 200 ml
10026819 10026814 10026817

WEICONLOCK Aktivator F

> 60 ml » 200ml » 1L

10055677 10021433 10068395
Pen Spray Aludose

be Vorteile unsever Lﬁsung:

» hochfeste, dauerhafte Dichtwirkung mit

Lebensmittelzulassung




wlel1[c[o[n]§

Abdichtung/Klebung an Zapfanlagen

BESCHREIBUNG:

» das Kunststoffgewinde auf PE-Muffen sollte abgedichtet werden
» NSF/FDA-Zulassung fur weltweiten Export bendtigt

» Luftdichte und NSF/FDA-Konformitat als Anforderung an die
Anwendung

» Abdichtung des Druckluft-Reglers mit WEICON Contact VA 1401

o=

> 129 » 309
10018869 10016402

i

L L ay

» 609 » 5009

[ﬁb \/Oﬂ'ﬂllﬁ unsevey LBGUV\O: n 10019787 10001557

» einfache Handhabung

» bliiht nicht aus
» Klebstoff flieBt nicht weg und haftet schnell




wlel1[cfo[n]y

Abdichtung/Klebung an Zapfanlagen

BESCHREIBUNG:

» NSF/FDA-Zulassung flr weltweiten Export bendtigt
» Thermometer-Gehause handgefertigt aus deutscher Eiche

und Edelstahlfassung
» gefordert ist, das Manometer aus Holz mit VA dauerhaft zu '
verbinden mithilfe eines 1K-Klebstoffs
» Verklebung mit WEICON Contact Gel

Contact GEL

»20g » 309
10002033 10018589

Uﬁ Vortelle unserer Lisung

» schnell in der Aushéartung

» einfache Handhabung fiir optisch anspruchsvolle Teile




wlel1[c[o[n]§

Verklebung von Kihischrank-Griffen

BESCHREIBUNG:

» Verklebung von Aluminium und ABS Polymer

» Reinigung der Bestandteile mit WEICON
Oberflachen-Reiniger

» Aufbringen von WEICON Flex 310 M® Super-Haft
» Flgen der Teile

|

i @ L st
= 3
- |

| g:
[ T | Tk

S 3 —

. maa i [ &

Oberflachen-Reiniger Flex 310 M® Super-Haft

> 150 ml > 400 ml > 290 ml

10024317 10024313 10023929
grau

Uﬁ \Vortelle unserer Ldsung

» schnelle, kostengiinstige und am Design orientierte
Klebung

» Alternative zum Schrauben, keine sichtbare Verbindung




wlel1[cfo[n]y

Aufwertung und Schutz von
Kaffeerostmaschinen vor der Auslieferung

BESCHREIBUNG:

» fUr Teile aus Edelstahl und pulverbeschichtete
Oberflachen

» WEICON Metal-Fluid aufspriihen und mit einem
sauberen, weichen Baumwolltuch aufpolieren

7 |

Mt
ld

-

A3

e -

Metal-Fluid

> 400 ml
10016338

[{5 \Vortelle unserer Lisung

» erfiillt die hohen Standards der NSF fiir den
Lebensmittelbereich

» nachhaltiger Schutz vor Fingerabdriicken und
Neuverschmutzung




wlel1[c[o[n]§

Schraubensicherung an Stellschrauben
eines Druckluftventils

BESCHREIBUNG:

» Schraubensicherung am Druckluftventil einer
Joghurtabfillmaschine zur Sicherung gegen
Losdrehen der Stellschrauben

Certified to r‘%
NSF/ANSI 61 bvaw

AN 301-43

> 20 ml > 50 ml > 200 ml
10026819 10026814 10026817

[& Vorteile unsever Lﬁsung:

» Produktionssicherheit

» Korrosionsschutz

» Veringerung der Riistzeit

» schnelle und einfache Anwendung




BESCHREIBUNG:

» Druckluftleitung far Abflllmaschine auf einem
Milchhof
» Reinigung mit WEICON Oberflachenreiniger

» WEICON Gewindedichtfaden DF 175 in
Gewinderichtung aufwickeln

» bildet beim Verschrauben einen PTFE-Film in der
bendtigten Starke

D@ Vortelle unserer Lb'sung:

» nachjustierbar

» nicht brennbar und in einem Temperaturbereich
zwischen -200 °C bis +240 °C funktionssicher

» schnelle und einfache Montage

wlel1[cfo[n]y

Dichtung einer Druckluftleitung
in der Milchproduktion

Oberflachen-Reiniger

> 150 ml > 400 ml
10024317 10024313

(A

DVGW
et

mmmmmmmmmmmmm Wasser
arhe

Gewinde-Dichtfaden DF 175

Spender 175 m
10026655




wlel1[c[o[n]§

VerschleiBschutz am Siebtrager in einem
Malzwerk fur die Brauerei-Industrie

BESCHREIBUNG: "

» Uber dem Siebwerk (@ 30 m) einem Malzwerk kommt es durch das e cra s
gekeimte und getrocknete Getreide zu leichten Abrasionen gl Y

ek

» hierbei sollten die Aussparungen am Beton bestmdglich geschitzt "‘“# -
werden :
. . , WEICON GieBharz MS 1000

» lose Betonriickstande werden entfernt, anschlieBend Reinigung mit

WEICON SprUhreiniger S >02kg  »05kg  »10kg
, , . 10054402 10040057 10000168

» WEICON GieBharz MS 1000 wird als Adh&sions- oder auch

Haftungsschicht aufgetragen .
» Auftrag von WEICON Food Grade. Die Beschichtung wurde an zwei Ny e

aufeinanderfolgenden Tagen in zwei Schichten aufgetragen __ -
» danach Anschleifen der Oberflachen mit 60er bis 80er Schleifpapier "‘u-"
» im Anschluss Reinigung mit WEICON Sprihreiniger S. H """" ﬂ e
» Abliftzeit beachten und danach wieder Food Grade auftragen -,'-,i s
» es wurden bei dieser Anwendung 20 kg WEICON Food Grade

und 5 kg WEICON GieBharz MS 1000 eingesetzt WEICON Food Grade

» 0,2 kg > 0,5 kg > 2,0kg
10062864 10062869 10062875

U{b Vortelle unserer Losung; r-;-?']

» Schutz des Grundmaterials | h'.‘;J Spruhreiniger S
=¥ |

» keine Verunreinigung des Getreides = > 500 ml
== 10000147

» Lebensmittelzulassung




wlEel1[c[o[n]y

Beschichtung von Stahistiitzen

an Garnelen-Aufzuchtbecken

BESCHREIBUNG:

» Korrosionsschutzbeschichtung einer
feuerverzinkten Stahlstitze, die fUr den
Lebensmittelbereich geeignet sein musste

» bei den mit Salzwasser geflllten Becken handelt
es sich um Aufzuchtbecken fir Garnelen

(PR

Sprihreiniger S

> 500 ml

10000147
— T — ST
-

WEICON Food Grade

»02kg *05kg >20kg
10062864 10062869 10062875

[ﬁ; Vortelle unsever Lisung

» Lebensmittelzulassung

» hoher, dauerhafter Schutz vor Korrosion




wlel1[c[o[n]§

Technische Sprays in der
Lebensmittelindustrie

BESCHREIBUNG: @
e

» Verwendung u. a. an Férder-/und Verpackungs-

maschinen im Lager und in der Verarbeitung ;-ﬂ,“t" Bio-Fluid
» WEICON W 44 T Fluid wird hauptsachlich im Lager L '_'_i »200ml > 500 ml
und in der Wascherei als Multi-Ol an Ketten, Toren und LS 10027448 10000158
korrodierten Flachen eingesetzt
., O
--u'rni{ gl
2}
e W 44 T ®-Fluid
-;_HH'- | > 400 ml
=1 10039113

Df;’ \orteile unserver Lisung

» sichere Handhabung in der Lebensmittelindustrie

» groBes Anwendungsspektrum

» gute Helfer fiir tagliche Wartungsarbeiten




Typisthe Mnwendungsbereiche
N der Lebensmittelindustrie

Rohstoffanlieferung Verarbeitung Verpackung | Etikettierung  Palettierung | Lagerung




LEBENSMITTEL-
ZERTIFIZIERUNGEN

Allround Lubricant AL-F

Mit unserer Auswahl an chemo-
technischen Produkten mit
Lebensmittelzertifizierungen stellen wir
sicher, dass Sie die richtigen Produkte
fur Ihre Produktions-, Wartungs- und
Instandsetzungsprozesse bekommen,
die sowohl qualitativ als auch
sicherheitstechnisch genau lhren
Anforderungen entsprechen.

Lebensmittelbereich, Klassifizierungs-Code: H2, Registriernummer 136173 @

Allround Lubricant AL-H

Lebensmittelbereich, Klassifizierungs-Code: H1, Registriernummer 136174 @

Anti-Seize High-Tech

Lebensmittelbereich, Klassifizierungs-Code: H1, Registriernummer 141636 @

Aqua-Flex

S

Unbedenklichkeitserklérung als Klebstoff in der Lebensmitteltechnologie —

Bio-Fluid

Lebensmittelbereich, Klassifizierungs-Code: H1, Registriernummer 138103 (Spray), 136172 (Wirkstoff) @

Contact Aktivator

Lebensmittelbereich, Klassifizierungs-Code: P1, Registriernummer 155051

Contact Aktivator AC

Lebensmittelbereich, Klassifizierungs-Code: P1, Registriernummer 155052

Contact Aktivator PS

Lebensmittelbereich, Klassifizierungs-Code: P1, Registriernummer 169119

Contact-Cyanacrylatklebstoff VA 20

Unbedenklichkeitserklérung als Klebstoff in der Lebensmitteltechnologie

Contact-Cyanacrylatklebstoff VA 100

iheoe
EQED

Unbedenklichkeitserklérung als Klebstoff in der Lebensmitteltechnologie

Contact-Cyanacrylatklebstoff VA 110

NSF-Trinkwasserzulassung ANS| Standard 61 @

Contact-Cyanacrylatklebstoff VA 1401

Lebensmittelbereich, Klassifizierungs-Code: S4, Registriernummer 162959

Contact-Cyanacrylatklebstoff VA 8312

Unbedenklichkeitserklérung als Klebstoff in der Lebensmitteltechnologie

Contact-Cyanacrylatklebstoff VA 8406

Unbedenklichkeitserklarung als Klebstoff in der Lebensmitteltechnologie

Edelstahlpflege-Spray A7

Lebensmittelbereich, Klassifizierungs-Code: A7, Registriernummer 165294

Flex 310 M® Classic

Unbedenklichkeitserklarung als Klebstoff in der Lebensmitteltechnologie

Flex+bond®

bivedie

el

Unbedenklichkeitserklarung als Klebstoff in der Lebensmitteltechnologie

Flex 310 PU

Unbedenklichkeitserklérung als Klebstoff in der Lebensmitteltechnologie e
B (e

Industriereiniger

Lebensmittelbereich, Klassifizierungs-Code: K1 K3, Registriernummer 161996 @

Metal-Fluid

Lebensmittelbereich, Klassifizierungs-Code: 135124 A7 (Spray), 135125 A7, C1 (Wirkstoff) @

Keramik BL

GL-S

Unbedenklichkeitserklarung als Klebstoff in der Lebensmitteltechnologie @ i
Unbedenklichkeitserklarung als Klebstoff in der Lebensmitteltechnologie == &
h

Pipe Repair-Kit

NSF-Trinkwasserzulassung ANS| Standard 61 @

ProSeal

Unbedenklichkeitserklarung als Klebstoff in der Lebensmitteltechnologie

PTFE-Fluid

Lebensmittelbereich, Klassifizierungs-Code: H2, Registriernummer 152620

Repair Sticks

NSF-Trinkwasserzulassung ANS| Standard 61 @

Edelstahl | Kunststoff | Kupfer | Stahl |
Multi-Purpose

NSF-Trinkwasserzulassung ANS| Standard 61 Facility #1 USA @

Rostléser-Fluid

Lebensmittelbereich, Klassifizierungs-Code: H1, Registriernummer 152621

Schaumreiniger

Lebensmittelbereich, Klassifizierungs-Code: A1, Registriernummer 157612

Scheibenkleber

1o | el
2e

Unbedenklichkeitserklarung als Klebstoff in der Lebensmitteltechnologie

Schnellreiniger

Lebensmittelbereich, Klassifizierungs-Code: A1, Registriernummer 156578 @

Silikonfett

Lebensmittelbereich, Klassifizierungs-Code: H1, Registriernummer 156645 |
Trinkwasserzulassung: Geprift durch das Hygiene-Institut des Ruhrgebiets geméan UBA-Leitlinie

©

Silikonfett HV
Silicon-Fluid

Lebensmittelbereich, Klassifizierungs-Code: H1, Registriernummer 164208 |
Trinkwasserzulassung: Gepriift durch das Hygiene-Institut des Ruhrgebiets gem&B UBA-Leitlinie

Lebensmittelbereich, Klassifizierungs-Code: H1, Registriernummer 150726




Kleb- und Dichtstoffe

NSF/ANSI

Standard  ynbedenklichkeitsbescheinigung fiir den direkten Einsatz im Trinkwasser-

und Lebensmittelbereich nach NSF/ANSI (Standard 61).

Repair Sticks Kupfer | Stahl | Kunststoff | Edelstahl | Multi-Purpose (Facility #1 USA)
Contact VA 110 | WEICONLOCK AN 301-38 | AN 301-43 | AN 301-48 | AN 301-65 | AN 301-70 |
AN 301-72 | Pipe Repair Kit

Klebstoffe ausschlieBlich flir Bereiche, in denen ein direkter oder indirekter
Kontakt zu Lebensmitteln ausgeschlossen werden kann.

Contact VA 1401 | WEICONLOCK AN 302-43

Dichtstoffe ausschlieBlich fliir Bereiche, in denen ein direkter oder indirekter
Kontakt zu Lebensmitteln ausgeschlossen werden kann.

0006

Schmiermittel, Trenn- und Korrosionsschutzmittel

WEICONLOCK Sl 303-31 | WEICONLOCK AN 305-77 | Silicon LP

Schmierstoffe zur Anwendung in Lebensmittelbereichen, in denen ein zufalliger
Kontakt mit Lebensmitteln nicht verhindert werden kann.

Anti-Seize High-Tech | Bio-Fluid (Spray, Flussigwirkstoff) | Silicon-Fluid | Sprihfett H1 |
Rostloser-Fluid | W 44 T®-Fluid | Allround-Lubricant AL-H | Silikonfett | Silikonfett HV

Schmierstoffe ausschlieBlich flir Bereiche, in denen ein direkter oder indirekter
Kontakt zu Lebensmitteln ausgeschlossen werden kann.

@
@

Reinigungsmittel

PTFE-Fluid | Top-Lube-Fluid | Allround-Lubricant AL-F

|

Universalreiniger ausschlieBlich flir Bereiche, in denen ein direkter Kontakt
zu Lebensmitteln ausgeschlossen werden kann. Oberflachen und Zubehdr
mussen nach der Reinigung mit Trinkwasser gespuilt werden.

WEICON Schnellreiniger (Spray, Flissigwirkstoff) | WEICON Schaumreiniger

Reiniger und Polituren fur metallische Oberflachen ohne Lebensmittelkontakt.
Gerliche mussen vollstandig abgellftet sein, bevor Kontakt zu Lebensmitteln
oder Verpackungen auftreten darf.

WEICON Metal-Fluid (Spray, Flussigwirkstoff) | WEICON Edelstahlpflege-Spray A7

Reiniger fUr den Einsatz in nicht lebensmittelverarbeitenden Bereichen.
Gereinigtes Zubehdr muss anschlieBend mit Trinkwasser griindlich gereinigt
werden, bevor es in Lebensmittelbereiche zurlickgefihrt wird.

WEICON Metal-Fluid (Flussigwirkstoff)

Losemittelhaltige Reiniger und Entfetter fir den Einsatz in nicht
lebensmittelverarbeitenden Bereichen. Losemittelhaltige Klebstoffentferner
ohne direkten Kontakt zu Lebensmitteln.

6666

Sonstiges

Nicht fir den direkten oder indirekten Kontakt mit Lebensmitteln geeignet.

WEICON Industriereiniger

CA-Aktivator Spray | CA-Aktivator Spray AC (Acetonbasiert) | CA-Aktivator Spray PS

Beschichtungen zur Verwendung auf strukturellen Oberflachen, die nicht mit
Lebensmitteln in Berlihrung kommen. Das Produkt muss so aufgetragen werden,
dass eine direkte oder indirekte Kontamination von Lebensmitteln verhindert wird.

06

Silicon LP

Lebensmittelbereich, Klassifizierungs-Code: S2, Registriernummer 158659 | Trinkwasserzulassung: Gepriift durch
das Hygiene-Institut des Ruhrgebiets geméaB der KTW-Leitlinie des Umweltbundesamtes.

Zink-Spray | Zink Spray spezial hell

ey
O£

Speed-Flex®

Speed-Flex®Kristall

[
Unbedenklichkeitserklarung als Klebstoff in der Lebensmitteltechnologie \—:::_' Iz-.‘.l

. y 3 - . : )
Unbedenklichkeitserklarung als Klebstoff in der Lebensmitteltechnologie = ?
o

Spriihfett H1

Lebensmittelbereich, Klassifizierungs-Code: H1, Registriernummer 140651 @

Top-Lube-Fluid

Lebensmittelbereich, Klassifizierungs-Code: H2, Registriernummer 152617 @

W 44 T®-Fluid

Lebensmittelbereich, Klassifizierungs-Code: H1, Registriernummer 152619 @

WEICONLOCK® AN 301-38

NSF-Trinkwasserzulassung ANS| Standard 61 @

WEICONLOCK® AN 301-43

NSF-Trinkwasserzulassung ANS! Standard 61 @

WEICONLOCK® AN 301-48

NSF-Trinkwasserzulassung ANS| Standard 61 \@\ OWRAS

WEICONLOCK® AN 301-65

NSF-Trinkwasserzulassung ANS| Standard 61 @

WEICONLOCK® AN 301-70

NSF-Trinkwasserzulassung ANS| Standard 61 @

WEICONLOCK® AN 301-72

NSF-Trinkwasserzulassung ANS| Standard 61 \@\

SWRAS

WEICONLOCK® AN 302-42

Nach IVK-Empfehlung geprift durch: Hygiene-Institut des Ruhrgebiets

WEICONLOCK® AN 302-43

Nach IVK-Empfehlung geprUft durch: Hygiene-Institut des Ruhrgebiets,

WEICONLOCK® AN 302-44

Nach IVK-Empfehlung gepruft durch: Hygiene-Institut des Ruhrgebiets

WEICONLOCK® AN 302-60

Nach IVK-Empfehlung gepruft durch: Hygiene-Institut des Ruhrgebiets

WEICONLOCK® AN 302-70

Nach IVK-Empfehlung geprift durch: Hygiene-Institut des Ruhrgebiets

WEICONLOCK® AN 302-72

Nach IVK-Empfehlung geprUft durch: Hygiene-Institut des Ruhrgebiets

WEICONLOCK® AN 302-80

Nach IVK-Empfehlung geprUft durch: Hygiene-Institut des Ruhrgebiets

WEICONLOCK® AN 306-10

Nach IVK-Empfehlung gepruft durch: Hygiene-Institut des Ruhrgebiets

WEICONLOCK® AN 306-20

Nach IVK-Empfehlung geprift durch: Hygiene-Institut des Ruhrgebiets

WEICONLOCK® AN 306-30

Nach IVK-Empfehlung geprUft durch: Hygiene-Institut des Ruhrgebiets

WEICONLOCK® AN 306-38

Nach IVK-Empfehlung gepruft durch: Hygiene-Institut des Ruhrgebiets

WEICONLOCK® AN 306-48

Nach IVK-Empfehlung gepruft durch: Hygiene-Institut des Ruhrgebiets

WEICONLOCK® AN 305-11

Nach IVK-Empfehlung geprift durch: Hygiene-Institut des Ruhrgebiets

WEICONLOCK® AN 305-72

Nach IVK-Empfehlung geprUft durch: Hygiene-Institut des Ruhrgebiets

WEICONLOCK® AN 305-77
WEICONLOCK® AN 305-78
WEICONLOCK® Sl 303-31

Zink-Spray

Zink-Spray spezial hell

Lebensmittelbereich, Klassifizierungs-Code: S2, Registriernummer 159910 | Nach IVK-Empfehlung gepriift durch:

Nach IVK-Empfehlung geprUft durch: Hygiene-Institut des Ruhrgebiets

= @ SWRAS
Hygiene-Institut des Ruhrgebiets | WRAS %:«.y PERONED WaTERI
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